MAGNA-TIP THIN-BITS - MAGNA-TIP THIN-BIT #340-1, SD=.340, BT=.020

Super-Thin Bits For Narrow, European-Style Slots

BROWNELLS MAGNA-TIP THIN-BIT SET The Brownells Magna-Tip Thin-Bit Set
is meticulously designed for gunsmiths and firearm enthusiasts who frequently
encounter extra-narrow screw slots in their work. This specialized set includes
eighteen precision-ground, hollow-ground bits engineered to fit these slender
slots precisely, ensuring secure engagement and minimizing the risk of damaging
delicate screws. Each hit is crafted from hardened steel for enhanced durability
and longevity. The set is accompanied by a solid oak bench block and a clear
plastic case for organized storage and easy accessibility. Key Features:
Precision-Ground Thin Bits: Eighteen hollow-ground bits designed to fit
extra-narrow screw slots commonly found in firearms, providing a secure and
precise fit. Hardened Steel Construction: Each bit is made from hardened steel,
ensuring durability and resistance to wear during repeated use. Organized
Storage: The set includes a solid oak bench block and a clear plastic case,
keeping the bits organized and readily accessible. Specifications: Bit Sizes
Included: #120-1 #120-2 #150-1 #150-2 #180-1 #180-2 #210-1 #210-2 #240-1
#240-2 #270-1 #270-2 #300-1 #300-2 #340-1 #340-2 #360-1 #360-2 Material:
Hardened steel bits with a solid oak bench block and clear plastic storage case.
Customer Insights: Our customers highly value the Brownells Magna-Tip Thin-Bit
Set for its exceptional precision and durability. The thin bits are particularly
appreciated for their ability to fit extra-narrow screw slots found in various
firearms, ensuring secure engagement and reducing the risk of damaging
screws. The inclusion of a solid oak bench block and clear plastic case aids in
keeping the bits organized and easily accessible, enhancing the overall user
experience. Incorporating the Brownells Magna-Tip Thin-Bit Set into your
gunsmithing toolkit ensures you have the precise tools needed for working with
extra-narrow screw slots. Its specialized design and high-quality construction
make it an essential asset for both professional gunsmiths and firearm
enthusiasts dedicated to meticulous firearm maintenance and assembly.

Attributes

Name: MAGNA-TIP THIN-BIT #340-1, SD=.340, BT=.020
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080340120

Mfr. No.: 3401

Bit Number: 340-1

Blade Diameter: .340

Blade Thickness: .020

Handle: No Handle

Model Number: BT=.020,SD=.340,#340-1
Style: Thin Bit

Delivery weight: 0.009kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 050806012417

Item details

Made in USA
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MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP
THINBIT #3401 Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Willkommen zur Sicherheitsanleitung fir die MAGNATIP® THINBITS von Brownells. Diese Anleitung enthalt wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts, um Verletzungen und Schaden zu vermeiden. Bitte lesen Sie
die folgenden Abschnitte sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Bits nur fur den vorgesehenen Zweck verwenden.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder abgenutzt ist.

Achten Sie darauf, dass die Arbeitsumgebung sauber und ordentlich ist, um Unfélle zu vermeiden.
Informieren Sie sich tber die Sicherheitsanforderungen fir den Umgang mit Werkzeugen und Zubehor.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Passgenauigkeit: Achten Sie darauf, dass die Klinge den Schlitz von Seite zu Seite und von Kante zu Kante
ausfullt. Eine unzureichende Passform kann dazu filhren, dass die Klinge bricht.

® Vorsicht bei festsitzenden Schrauben: Verwenden Sie Frostspray, Warme oder Kriechdl, um festsitzende
Schrauben zu l6sen. Wenn nétig, schlagen Sie leicht auf den Bit, um ihn besser sitzen zu lassen.

®* Nachschleifen: Schleifen Sie den Bit nach, um die Leistung zu verbessern, falls die Klinge abgenutzt ist.

® Persdnliche Schutzausriistung: Tragen Sie geeignete Schutzausristung wie Handschuhe und Schutzbrille,
um Verletzungen zu vermeiden.

Anleitung zur Installation und Verwendung

® Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass der Bit sauber und trocken ist, bevor Sie ihn in den Schraubendreher
einsetzen.

* Einsetzen des Bits: Setzen Sie den Bit sicher in den Schraubendreher ein. Uberpriifen Sie, ob er fest sitzt.

* Verwendung: Fiihren Sie den Bit gleichmaRig in den Schraubenschlitz ein. Uben Sie gleichm&Rigen Druck
aus, wahrend Sie die Schraube drehen.

® Entfernen der Schraube: Drehen Sie die Schraube in die entgegengesetzte Richtung, um sie zu entfernen.
Achten Sie darauf, dass der Bit nicht verrutscht.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Bits gemal3 den drtlichen Vorschriften fiir Elektroschrott.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung bezliglich der MAGNATIP® THINBITS von Brownells, wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Wichtige Hinweise
* Uberprifen Sie regelmaRig die Sicherheitsupdates und Rickrufinformationen auf der EU Safety Gate
Plattform.
® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Vielen Dank, dass Sie die Sicherheitsrichtlinien befolgen. lhre Sicherheit hat oberste Prioritat!



MAGNATIP THINBITS SAFETY INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the Brownells MagnaTip ThinBit Set. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of this product. It is important to read and understand these guidelines before using
the tool to prevent accidents and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines

® Always inspect the bits for any signs of wear or damage before use. Do not use damaged bits.

® Ensure that you are using the correct bit size for the screw you are working with to avoid stripping or
damaging the screw.

® Keep the work area clean and welllit to prevent accidents.

® Store the bits in the provided clear plastic case to prevent loss and damage.

® Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use

® Use the MagnaTip ThinBits only for their intended purpose, which is to engage extranarrow screw slots in
firearms and similar applications.

* Avoid applying excessive force when using the bits, as this can lead to breakage or injury.

® Wear safety goggles to protect your eyes from any debris that may be dislodged during use.

® |f you experience any discomfort or pain while using the tool, stop immediately and seek medical advice if

necessary.
® Do not use the bits in power tools unless they are specifically designed for such use.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Bit:

® Choose the appropriate bit size from the set based on the screw you are working with.
® Ensure the bit is securely attached to your screwdriver or handle.

2. Using the Bit:
® Align the bit with the screw slot carefully.
* Apply gentle pressure while turning the screwdriver to engage the screw.

® |f the screw does not turn easily, do not force it. Instead, try to apply penetrating oil or consult a
professional.

3. After Use:

® (Clean the bits with a soft cloth to remove any debris or residue.
® Return the bits to the clear plastic case for safe storage.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged bits responsibly. Do not throw them in regular household waste.
® Check local regulations for proper disposal methods for metal products.
® |f the bits are beyond repair, consider recycling them according to your local recycling program.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safe use of the Brownells MagnaTip ThinBit Set, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or product insert.

Thank you for following these safety instructions. Your attention to safety will enhance your experience with the
Brownells MagnaTip ThinBit Set and contribute to safer gunsmithing practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para MAGNATIP®
THINBITS BROWNELLS

Introduccion

Gracias por elegir las MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS. Este producto esta disefiado para facilitar el trabajo
con tornillos en espacios reducidos. Para garantizar un uso seguro y eficaz, por favor, sigue las siguientes pautas de
seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Utiliza siempre las puntas en un entorno de trabajo adecuado.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada.

Asegurate de que el tornillo esté limpio y libre de 6xido o suciedad antes de usar la punta.
Nunca uses las puntas para un proposito diferente al que fueron disefiadas.

Almacena las puntas en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los nifios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Adecuado: Asegurate de que la punta esté correctamente alineada con la ranura del tornillo. La hoja
debe llenar la ranura de lado a lado y de borde a borde.

®* Precaucion al Aplicar Fuerza: Si la punta se encuentra atascada, no apliques fuerza excesiva. Utiliza spray
congelante, calor o aceite penetrante para ayudar a liberar el tornillo.

® Uso de Proteccidn: Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles fragmentos o lesiones.

* Mantenimiento de la Herramienta: Revisa regularmente el estado de las puntas. Si estan dafiadas o
desgastadas, reemplazalas inmediatamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Seleccién de la Punta: Escoge la punta adecuada para el tamafio del tornillo que vas a utilizar. Para el
modelo #3401, el didmetro de la cuchilla es 0.340 pulgadas y el espesor es de 0.020 pulgadas.

2. Colocacion de la Punta: Inserta la punta en un destornillador compatible. Asegurate de que esté bien sujeta.

Ajuste de la Punta: Coloca la punta en la ranura del tornillo. Asegurate de que esté alineada correctamente.

4. Aplicacion de Fuerza: Gira el destornillador suavemente. Si encuentras resistencia, aplica uno de los
métodos recomendados (spray congelante, calor, etc.) antes de continuar.

5. Retiro de la Punta: Una vez que hayas terminado, retira la punta del destornillador y limpiala antes de
guardarla.

w

Instrucciones de Eliminacién

® |as puntas desgastadas o dafiadas deben ser desechadas de manera responsable. Consulta las normativas
locales sobre reciclaje y eliminacion de herramientas.
®* Nunca arrojes las puntas en la basura comin. Busca un centro de reciclaje que acepte herramientas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, por favor, dirigete a un punto de contacto en la UE.
Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacion relevante.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas directrices para garantizar un uso seguro y efectivo de las
MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS.



Guide de Sécurité pour MAGNATIP® THINBITS
BROWNELLS

Introduction

Merci d'avoir choisi les embouts MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS. Ce guide vous fournira des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ces
informations avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour I'application prévue.

Vérifiez toujours I'état de I'embout avant utilisation. Remplacezle s'il est endommagé.

Gardez le produit hors de portée des enfants.

Ne modifiez pas I'embout ou son utilisation d'une maniére non prévue par le fabricant.

Utilisez des équipements de protection individuelle appropriés, tels que des lunettes de sécurité, lors de
['utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Utilisez ces embouts uniquement avec des vis dont la fente est compatible.
® Assurezvous que la lame de I'embout remplit complétement la fente de la vis d'un bord a l'autre.
* Ne forcez pas I'embout dans une vis. Si vous rencontrez de la résistance, utilisez des techniques de
déblocage comme du spray de congélation, de la chaleur ou de I'huile pénétrante.

® Reéaffutez I'embout si nécessaire pour garantir un bon ajustement.
® Ne pas utiliser d'embouts qui présentent des signes de fatigue ou de rupture.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que l'outil est propre et en bon état.
® Sélectionnez I'embout approprié pour la vis a traiter.

2. Installation:

® |nsérez I'embout dans le porteembout de votre tournevis.
® Assurezvous qu'il est bien fixé avant de commencer a travailler.

3. Utilisation:
® Placez I'embout dans la fente de la vis et appliquez une pression uniforme.

® Tournez lentement et régulierement pour éviter de briser I'embout ou d'endommager la vis.
® Sila vis est bloquée, utilisez les méthodes de déblocage mentionnées cidessus.

Instructions d'Elimination

® Disposez des embouts usés ou endommagés conformément aux réglementations locales sur les déchets.
* Ne jetez pas les embouts dans les ordures ménageres si des installations de recyclage appropriées sont
disponibles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour signaler un produit potentiellement dangereux, veuillez contacter le point de
contact approprié en Europe.

Rappel



® Restez informé sur les mises a jour de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.
® Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation sécuritaire de nos produits.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MAGNATIP®
THINBITS

Introduzione

Grazie per aver scelto le punte MAGNATIP® THINBITS di Brownells. Questo prodotto € progettato per adattarsi a
viti con fessure extranarrow, rendendolo ideale per I'uso nel negozio di armi. E fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Controlla frequentemente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se ci sono segni di usura.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle procedure di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza sempre gli occhiali di protezione quando lavori con le punte.

® Assicurati che la lama della punta riempia completamente la fessura della vite da lato a lato e da bordo a
bordo.

Non applicare troppa pressione durante l'uso, poiché cid pud causare rotture.

Se la vite € ben serrata, utilizza spray congelante, calore o olio penetrante per facilitarne la rimozione.
Riemersione della punta per un adattamento migliore pud migliorare l'efficacia.

Non utilizzare le punte su viti che mostrano segni di corrosione o danno.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
® |ndossa occhiali di protezione e altri dispositivi di protezione individuale necessari.

2. Utilizzo della Punta:

® Seleziona la punta MAGNATIP® THINBIT #3401 con un diametro della lama di .340 e uno spessore di
.020.

® |nserisci la punta nel mandrino del tuo attrezzo elettrico o cacciavite.

® Posiziona la punta sulla fessura della vite e applica una leggera pressione.

® Ruota lentamente e con attenzione fino a che la vite non si allenta.

3. Rimozione della Punta:

® Una volta completato il lavoro, rimuovi la punta dall'attrezzo.
® Pulisci la punta con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci le punte usurate o danneggiate in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare le punte nel normale rifiuto domestico; verifica se ci sono punti di raccolta specifici per materiali
metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti non sicuri, contatta I'ente competente nella tua regione.
Assicurati di avere a disposizione il codice del prodotto e il numero di lotto.



Seguire queste linee guida aiutera a garantire un uso sicuro e efficace delle punte MAGNATIP® THINBITS. La tua
sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MAGNATIP® THINBITS
BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #3401

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wkitadek MAGNATIP® THINBITS. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu. Prosimy 0 uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
informacjami.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj wkladek tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.

Zachowaj ostrozno$c¢ podczas korzystania z narzedzi.

Upewnij sie, ze wkladka jest odpowiednio dopasowana do $ruby przed rozpoczeciem pracy.
Przechowuj wkiadki w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Regularnie sprawdzaj stan wktadek i wymien je, jesli sg uszkodzone.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Ostrze wktadki MUSI wypetnia¢ rowek sruby od boku do boku i od krawedzi do krawedzi.
Unikaj uzywania wktadek na mocno osadzonych Srubach bez uprzedniego przygotowania.
Zastosuj spray mrozacy, ciepto lub olej penetrujacy, aby utatwi¢ odkrecanie.

Uzyj miotka do lekkiego uderzenia w narzedzie, aby poprawi¢ dopasowanie wktadki.

Nie stosuj nadmiernej sity, aby unikng¢ ztamania wktadki.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Wybér odpowiedniej wkiadki:
® Upewnij sie, ze wybrana wkladka pasuje do rozmiaru Sruby.
2. Przygotowanie Sruby:
® Naléz olej penetrujacy na Srube, jesli jest mocno osadzona.
® Mozesz uzy¢ sprayu mrozgcego, aby schtodzi¢ srube.
. Uzycie wktadki:
® Umies¢ wkiadke w rowku Sruby, upewniajgc sie, ze jest prawidtlowo osadzona.
® Uzyj wkretaka lub innego narzedzia, aby delikatnie obréci¢ wktadke zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara.
® Jesli napotkasz opor, nie stosuj nadmiernej sity. Zamiast tego, sprébuj zastosowaé dodatkowe techniki,
takie jak podgrzewanie lub schtadzanie.
4. Zakonczenie pracy:
® Po odkreceniu Sruby, oczys¢ wkladke z resztek i przechowuj w suchym miejscu.

w

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Wkiadki, ktore sg uszkodzone lub zuzyte, powinny by¢ wyrzucane zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpaddw.

* Nie wyrzucaj wkladek do zwyktych pojemnikéw na odpady, jesli sg one wykonane z materiatow, ktére moga
by¢ poddane recyklingowi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

Dla dodatkowych informacji lub w razie pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Wazne informacje

® W przypadku zauwazenia jakichkolwiek niebezpiecznych produktow lub incydentéw, zgto$ to odpowiednim
organom.
® Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.



Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg bezpieczenstwa. Uzywaj wktadek MAGNATIP® THINBITS z
rozwaga i zachowuj ostroznos$¢, aby zapewnié sobie i innym bezpieczenstwo.



MAGNATIP® THINBITS KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa MAGNATIP® THINBITS tuotteiden kayttbohjeeseen. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan MAGNATIP THINBIT #3401 bitteja turvallisesti ja tehokkaasti. Tuotteet on suunniteltu erityisesti kapeisiin
ruuvivalyksiin, joita voi esiintyd aseverstaassa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttda. Varmista, ettei siind ole nakyvia vaurioita.

Kéayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, erityisesti kun tydskentelet tiukasti istuvien ruuvien kanssa.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Kéayta bitteja erittiin varovaisesti. Teran on TAYTETTAVA vilys reunasta reunaan.

Valta liiallista painetta bitin kdytdssa, silla se voi johtaa murtumiseen.

Kayta tarvittaessa apuvalineitd, kuten pakastussuihkua tai tunkeutuvaa 6ljya, helpottaaksesi bitin kayttoa.
Hio bittid tarvittaessa paremman istuvuuden saavuttamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd tydalueesi on puhdas ja jarjestetty.
® Tarkista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

2. Kaytto:

Aseta bitti ruuvimeisseliin tai muuhun sopivaan tykaluihin.

Kohdista bitti huolellisesti ruuvin valykselle.

Kaanna tydkalua hitaasti ja tasaisesti. Valta akillisia liikkeita.

Jos bitti tuntuu jumittuvan, lopeta kaytto ja tarkista tilanne. Ala pakota bitin kayttoa.

3. Puhdistus:

® Puhdista bitti kayton jalkeen varmistaaksesi sen pitkaikaisyyden.
® Sdilyta bitti kuivassa ja turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt bitit paikallisten saanttjen mukaisesti.
* Al4 heita bitteja tavallisen jatteen sekaan, jos ne ovat vaurioituneet tai rikkoutuneet.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja MAGNATIP® THINBITS tuotteista, ota yhteytta valmistajaan tai
tarkista viralliset verkkosivustot.

Huomioitavaa

® Tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Varmista, ettd nuoret tai lapset eivat kayta tuotetta ilman
valvontaa.
® |Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Kiitos, etta valitsit MAGNATIP® THINBITS tuotteet. Kayta niita turvallisesti ja vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for MAGNATIP® THINBITS

Introduktion

Tack for att du valt MAGNATIP® THINBITS fran BROWNELLS. Dessa otroligt tunna bits ar designade for att passa
de extra smala skruvsparen som ofta forekommer i vapenshopen. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen las och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast for det avsedda syftet.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.
Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Var mycket forsiktig nar du anvander dessa bits.

Bladet MASTE fylla sparet frén sida till sida och kant till kant.

Om biten inte passar ordentligt kan den ga soénder vid atdragning.

Anvand hjalpmedel som frysspray, varme, penetrerande olja, och knackningar for att underlatta
anvandningen.

® Slipa biten vid behov fér en béttre passform.

Instruktioner for installation och anvandning

Kontrollera att biten ar ren och fri fran skrép innan anvandning.

Valj ratt bit fér den skruv som ska anvandas.

Satt in biten i skruvmejseln eller verktyget.

Se till att biten passar ordentligt i skruvsparet.

Anvand ett jamnt tryck nar du skruvar for att undvika att biten gar sonder.

Om du méter motstand, anvand hjalpmedel som namnts ovan for att underlatta.
Nar du &ar klar, ta bort biten fr&n verktyget och rengér den ordentligt.

NooprwbhE

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera trasiga eller slitna bits pa ett sakert satt, i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.
¢ Atervinn material dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support gallande produkten, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller besok BROWNELLS
officiella webbplats fér mer information.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av MAGNATIP®
THINBITS. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Bezpecnostni pokyny pro MAGNATIP® THINBITS
BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #3401

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #3401. Tento produkt je
navrzen tak, aby vdm pomohl pfi praci se Srouby v Uzkych drazkach. Je dileZité fidit se bezpecnostnimi pokyny, aby
se zajistila vaSe ochrana a spravné pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze k uréenym Gceldim.

PFed pouzitim si peclivé pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi préaci s nastroji pouzivejte vhodné ochranné pomdcky, jako jsou bryle a rukavice.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na poSkozeni a opotfebeni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi pouzivani bitli budte velmi opatrni. Cepel MUSI vyplnit draZku z boku na bok a od okraje k okraji.
Pokud Cepel nevyplfuje drazku spravné, existuje vysokeé riziko zlomeni bitu na pevné usazeném Sroubu.
Pred pouzitim miZete pouzit mraZeny sprej, teplo nebo penetraéni olej pro usnadnéni uvolnéni Sroubu.
PFed pouzitim bitu se ujistéte, Ze je spravné zaostfen pro lepsi uchyceni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Zkontrolujte, zda je bit v dobrém stavu a neni poskozeny.
2. Uijistéte se, Zze mate spravny bit pro dany Sroub.
3. P¥i préaci s bitovym nastrojem:
® Drzte nastroj pevné a stabilné.
® Pouzivejte jemny a rovnomeérny tlak.
* Vyhnéte se nadmérnému sile, kterd by mohla zpUsobit zlomenf bitu.
4. Po dokonéeni prace diikladné vyGistéte bit a uloZte jej na bezpec¢ném misté.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy pro nakladani s odpady.
® Pokud je vyrobek poSkozen, zlikvidujte jej tak, aby se minimalizovalo riziko Urazu.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo jeho pouzivani se obratte na svého prodejce nebo
vyrobce. V pripadé nebezpecnych produktl nebo nehod informuijte prislusné Gfady a zkontrolujte aktualizace o
staZeni vyrobkl na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpe€nost pfi pouzivani MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP THINBIT
#3401.



